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Accessories purchased separately.
Tilbeher kjigpes separat.
Tilloehorkdps separat.

Zubehor separat erhéltlich.
Accessoires achetés séparément.
Akcesoria do nabycia osobno.

Levelthe component.
Nivellerkomponenten.
Nivellerakomponenten.
Nivellieren Sie das Bauteil.
Mettezle composant aniveau.
Wypoziomowac element.

Screw/unscrew the component.
Skru/skrulgs komponenten.

Skruva fast/skruvaloss komponenten.
Schrauben Sie das Bauteil an oder ab.
Visser/dévisserle composant.
Wkrecic¢/wykreci¢ element.

Replaceablelight source.
Utskiftbarlyskilde.
Utbytbarljuskalla.

Auswechselbare Lichtquelle.
Source lumineuse interchangeable.
Wymienne zrodto Swiatta.

The set does notinclude mounting screws.
Settetinneholderikke monteringsskruer.
Monteringsskruvaringarinteisatsen.

Das Set enthalt keine Befestigungsschrauben.
Le kitne comprend pas les vis de fixation.
Zestaw nie zawiera Srub mocujacych.
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Turn off the power before replacing the light source.

Skru av stremmen fer skifte av lyskilde.

Kopplabort strommeninnanfer byte av ljuskalla sker.

Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie die Lichtquelle austauschen.
Eteindre le courant avant de remplacer la source lumineuse.

Przed wymiana zrodta $wiatta nalezy wytaczyc zasilanie.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the ma-
nufacturer or his service agent, or a similar qualified person.

Installasjon skal utferes avenautorisert installater/fagmann.

Allinstallation skall utféras av auktorieserad elinstallator.

Die Montage und der Austausch derin dieser Leuchte enthaltenen Lichtquelle
durfen nurdurch denHersteller oder seinen Kundendienst oder einer gleich
qualifizierte Person ausgefihrt werden. Bitte lokale Bestimmungen beachten!

Le montage etle remplacement de la source lumineuse du luminaire doit étre
faituniquement parle fabricant, un agent de maintenance ou une personne ay-
ant des qualification similaires. Merci de respecterlaréglementation nationale.

Zrédito $wiatta zastosowane w tej oprawie o$wietleniowej powinno bydé wy-
mieniane wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego,
lub podobnie wykwalifikowang osobe.

Replace any cracked protective screen.

Sprukket glass méa skiftes.

Sprucket glas maste bytas.

Ersetzen Sie eine beschadigtn Schutzschirm.

Remplacerles écrans de protection fissurés.

Wymieni¢ kazdy pekniety ekran ochronny.
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